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immer noch Schwierigkeiten. Anfang
Mirz beispielsweise konfiszierte die
indonesische Regierung die Pédsse von
sechzig Indonesiern, nachdem sie ohne
Erlaubnis ihrer Sicherheitsbehorden
der VR China einen Besuch abgestat-
tet hatten. Diese Beschlagnahme er-
folgte zwei Tage nachdem Qian und
Suharto ihre Normalisierungsvereinba-
rung getroffen hatten! (WPD, 1.3.89)

Auch Singapur will nun in aller Eile
Beziehungen mit der VR China auf-
nehmen. Fiir den Stadtstaat war ein
solcher Schritt nicht eine Frage des
Grundsatzes, sondern ein Problem des
"Timing", wie Ministerprasident Lee
Kuan Yew in einem Interview mit der
Straits Times hervorhob (ST, 10.3.89).
Singapur hatte seit Jahren erklart, es
werde diplomatische Beziehungen erst
- aber dann auch ohne Zogern - auf-
nehmen, wenn auch Indonesien diesen
Schritt unternommen habe. Singapur
werde aber auch nach wie vor gute Be-
zichungen zu Taibei unterhalten; dies
erkldrte Li anlaBlich des Besuchs des
Staatsprasidenten Taiwans, Li Deng-
hui, im Stadtstaat Anfang Mérz 1989.
Die Mission Taiwans in Singapur diirfe
sich aber von dem Tag an, da Bezie-
hungen zu Beijing bestiinden, nicht
mehr Vertretung der "Republik China"
nennen (AWSJ, 10. und 11.3.89).

Eine Zeitlang hatte Singapur bereits
iiberlegt, ob es sich nicht bereits an
den Nachbarstaat Malaysia anhédngen
sollte, der im Mai 1974 offizielle Be-
zichungen zu Beijing aufgenommen
hatte, doch entschlo man sich dann
noch eher fiir die Indonesien-Option.
Ohnehin spielt die Frage diplomati-
scher Beziechungen keine substantielle
Rolle fiir die Handelsbeziehungen zwi-
schen Singapur und China: Zwischen
1979 und 1989 vervierfachte sich der
beiderseitige Handelsaustausch und
erreichte 1989 den Gesamtwert von
2,25 Mrd.US$, wobei Singapur zu Chi-
nas fiinftgroBtem Exportmarkt avan-
cierte. Auch die Qualitdt der politi-
schen Beziechungen zu Taiwan hat auf
die singapurisch-taiwanesischen Han-
delsbeziehungen keinerlei EinfluB.

Bei der bereits erwidhnten Pressekon-
ferenz gab Qian Qichen auf die Frage
eines ungarischen Journalisten, ob

China hoffe, im asiatisch-pazifischen
Raum eine den européischen Gruppie-
rungen EG und RGW é&hnliche Orga-
nisation errichten zu konnen, die Ant-
wort, da} eine solche politische Orga-
nisation fiir den asiatisch-pazifischen
Raum ungeeignet sei. Die Unterschie-
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de zwischen Europa und Asien seien
augenfillig. Sowohl in Ost- als auch in
Westeuropa befinden sich entwickelte
Liander, und zudem existiere eine Kon-
frontation der zwei Militarblocke. Bei
den Lindern im asiatisch-pazifischen
Raum dagegen bestiinden allzu grofe
Unterschiede sowohl hinsichtlich des
wirtschaftlichen Entwicklungsstands als
auch der Gesellschaftsordnungen, der
Kultur und der Geschichte. AuBerdem
bestehe in dieser Region keine Kon-
frontation von zwei Militirblocken.
Daher sei es nicht angebracht, nach
europdischem Modell eine asiatische
Organisation zur Wahrung des Frie-
dens in dieser Region zu errichten.
_we_

Innenpolitik

*(6)
256 Todesopfer bei Niederschlagung
der Demonstrationen in Tibet

Die Niederschlagung der Demonstra-
tionen in Tibet anldBlich des 30.Jahres-
tages des tibetischen Volksaufstandes
gegen die chinesische Besetzung An-
fang Mirz d.J. soll 256 Menschen das
Leben gekostet haben. Dies berichtete
ein aus Tibet zuriickgekehrter Funk-
tionir einem Journalisten der Hong-
konger Zeitschrift Zhengming in Bei-
jing. Einige Tibeter seien auf grausame
Weise zu Tode gekommen, sagte der
Kader, der Augenzeuge von Gewaltta-
ten der chinesischen Sicherheitskrifte
wurde. Der Funktionir nannte das fol-
gende Beispiel fiir das brutale Vorge-
hen chinesischer Soldaten und Offizie-
re bei den jiingsten Unruhen in Tibet:

Ein junger Tibeter hatte zwei Steine
auf Angehorige der Bewaffneten
Volkspolizei (BVP) geworfen. Darauf-
hin fragte ein stellvertretender Zugfiih-
rer seinen Vorgesetzten, ob zuriickge-
schlagen werden solle. Weil ein Stein
genau sein Bein getroffen hatte, gab
der stellvertretende Bataillonskom-
mandeur den Befehl zuriickzuschlagen.
Daraufhin nahm der stellvertretende
Zugfithrer zusammen mit drei BVP-
Soldaten die Verfolgung des jungen
Tibeters auf. Der Tibeter fliichtete in
ein Haus einer normalen tibetischen
Familie. Die vier Bewaffneten Volks-
polizisten brachen die Tiir auf und er-
offneten wahllos das Feuer. Dabei ka-
men alle sechs Mitglieder der tibeti-
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schen Familie zu Tode, das jiingste war
elf Jahre alt. Der junge Tibeter hinge.
gen, der die Steine geworfen hatte
konnte zunichst iiber eine Mauer en.
kommen. Die vier BVP-Angehorigen
setzten die Verfolgung fort und wyr.
den schlieBlich seiner habhaft, nach-
dem sie ihm in die Beine geschossen
hatten. Einer der BVP-Soldaten schlug
mit dem Kolben seines Gewehres mit
ganzer Wucht auf den Kopf des an den
Beinen schufBverletzten Tibeters. Da-
bei 16ste sich ein SchuB, der einen hin-
ter dem bewaffneten Volkspolizisten
stehenden weiteren BVP-Soldaten in
die Magengegend traf. Der getroffene
BVP-Soldat starb auf der Stelle. Der
stellvertretende Zugfithrer geriet iiber
den Tod eines seiner Polizisten so in
Waut, daB3 er dem am Boden liegenden
Tibeter mit dem Gewehrkolben die
Schédeldecke zerschlug, bis daB die
Gehirnmasse auslief. Die Mitglieder
einer sechskopfigen tibetischen Fami-
lie, die Augenzeugen dieses grausigen
Zwischenfalles wurden, riefen deshalb
emport: "Morder, Morder!" Der stell-
vertretende Zugfithrer rifl daraufhin
seine Maschinenpistole hoch und er-
offnete das Feuer auf die tibetische
Familie. Alle sechs Mitglieder dieser
Familie starben. (Zhengming, Mai
1989, S.24)

Der oben wiedergegebene Bericht ei-
nes chinesischen Funktiondrs scheint
durchaus glaubwiirdig. Ausldnder, die
Anfang Mérz in Lhasa gewesen waren,
berichteten ebenfalls von einem bru-
talen Vorgehen und von exzessivem
SchuBwaffengebrauch der chinesischen
Sicherheitskrifte. Der in der Nacht
vom 7. auf den 8.Mérz 1989 iiber Lha-
sa verhingte Ausnahmezustand hatte
auch im April noch Gilltigkeit. Aus-
lindern ist es seit der Verhéngung des
Ausnahmezustands nicht méglich, sich
vor Ort ein Bild iiber die Situation der
Menschenrechte seit der Niederschla-
gung der tibetischen Demonstration
fir Unabhéngigkeit zu machen. Der
oben wiedergegebene Bericht eines
chinesischen Augenzeugen iiber die
Gewalttaten chinesischer Sicherheits-
krifte in Tibet sollte zu groBter Be-
sorgnis Anla3 geben. -sch-

D
Weiterhin
Lhasa

Ausnahmezustand  iiber

Auf einer Pressekonferenz am 3»{39”l
1989 fiir chinesische und ausldndische
Journalisten, die am Rande der dies-
jahrigen Plenartagung des chinesischen
Parlaments stattfand, crklirte Mi-
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nisterprasident Li Peng, ng die Be-
dingungen in Lhasa fiir eine Aufhe-
pung des Ausnahmezustandes z.Z. noch
nicht gegeben seien. Zwar sei die Ruhe
in Lhasa im wesentlicken wiederherge-
stellt, doch es gebe immer noch viele
Unsicherheitsfaktoren. Jene, die die
Unabhingigkeit Tibets anstrebten,
Jauerten immer noch auf passende Ge-
1egenheiten, um erneut Unruhe zu stif-
ten. Vollig unverbindlich blieb Li Peng,
als er erklérte: "Wenn die Bedingungen
reif sind, werden wir den Ausnahme-
sustand aufheben." (Beijing TV, 3.4.89,
nach SWB, 6.4.89) -sch-

*(8)
Gewaltsames Vorgehen von Sicher-
heitskriiften gegen katholische Unter-

grundkirche

Ein Gottesdienst der katholischen Un-
tergrundkirche in dem Dorf Youtong
in der Provinz Hebei am 18.April 1989
soll nach Angaben des chinesischen
Dienstes der  Nachrichtenagentur
Union of Catholic Asia News in Hong-
kong von Sicherheitskraften mit bruta-
ler Gewalt beendet worden sein. 1.500
Gliubige der Untergrundkirche, die
nach wie vor die Autoritit des Papstes
anerkennt und deshalb verboten ist,
hatten sich zu einem Gottesdienst un-
ter einem Zelt versammelt, das als Er-
satz fiir eine wahrend der Kulturrevo-
lution zerstorte Kirche diente. Darauf-
hin riickten Polizeikrifte, wahrschein-
lich Einheiten der Bewaffneten Volks-
polizei, an und 16sten den Gottesdienst
mit Gewalt auf. Dabei wurden zwei
Personen getotet und 350 verletzt. Fiir
das brutale Vorgehen der Sicherheits-
krifte sprechen nicht nur die beiden
Toten, sondern auch die Zahl von 88
Schwerverletzten, von denen zwei in
Lebensgefahr schwebten. Katholische
Quellen in Hongkong bezeichneten
den Polizeieinsatz als "barbarisches
Blutbad". (Nach AFP in: Le Monde,
10.5.89) -sch-

*9)
Deng Xiaoping befiirwortet Neo-
Autoritarismus

Deng Xiaoping soll sich positiv iiber
dlf: Theorie des Neo-Autoritarismus
geduBert haben. Chinas oberster Fith-
'er sei der Ansicht, daB die Durch-
Setzung der Modernisierung in einem
Entwicklungsland die Politik des star-
ken Mannes mit Autoritit benotige
und nicht Demokratie nach westlichem

Uster, berichtete die Nachrichten-
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agentur Zhongguo Tongcun She am
7.April 1979 aus Hongkong (nach
SWB, 11.4.89). Nach Angaben der
Agentur hatte ZK-Generalsekretér
Zhao Ziyang am 6.Mirz dem altern-
den Fithrer von der Theorie des Neo-
Autoritarismus berichtet, die seit An-
fang d.J. in intellektuellen Zirkeln kon-
trovers diskutiert wird. Zhao erlduterte
Deng die Theorie des Neo-Autorita-
rismus dahingehend, daB in einer be-
stimmten Phase des Modernisierungs-
prozesses in einem Entwicklungsland
die treibende Kraft von einem starken
Mann mit Autoritit ausgehen miisse
und daB westliche Demokratie nicht
iibernommen werden diirfe. Daraufhin
soll Deng Xiaoping erklédrt haben: das
ist auch meine Meinung. Deng habe
sich allerdings kritisch iiber den Begriff
Neo-Autoritarismus geduert und eine
Abénderung empfohlen.

Die Befiirworter des Neo-Autoritaris-
mus fithren als Beweis fiir die Richtig-
keit ihrer Theorie vor allem die "Vier
kleinen Tiger" Asiens an: In Siidkorea,
Taiwan, Hongkong und Singapur sei
der ModernisierungsprozeB von star-
ker politischer Hand realisiert worden
und gerade nicht unter demokratischen
Bedingungen. Die Theorie des Neo-
Autoritarismus kommt offenkundig
den konservativen Reformern und or-
thodoxen Kriften als ideologische Le-
gitimierung fiir ihre Position zugute,
die die wirtschaftliche Liberalisierung
befiirwortet, jedoch die politische Li-
beralisierung ablehnt. Insofern ist es
denkbar, da3 die Theorie des Neo-
Autoritarismus von einem eher konser-
vativen Thinktank fiir die politischen
Krifte um Li Peng, Yao Yilin und
auch Deng Xiaoping ausgebriitet wor-
den ist. -sch-

*(10)
Li Peng iiber Demokratie

Auf einer Pressekonferenz am Rande
der 2.Tagung des VII. NVK am 3.April
1989 zeigte sich Ministerpréasident Li
Peng gegeniiber Fragen nach einer
Demokratisierung sehr reserviert. Be-
reits die Eingangsfrage, gestellt von ei-
nem Journalisten der chinesischen Ta-
geszeitung China Daily, galt diesem
Thema: Der Journalist sprach von
"schweren Fehlern bei den politischen
Entscheidungen der Regierung" im
letzten Jahr und bezog sich auf die An-
sicht "vieler Abgeordneter’, dal ein
Hauptgrund fiir diese Fehler in dem
Mangel an demokratischer Entschei-
dungsfindung sowohl beim Zentralko-
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mitee als auch beim Staatsrat liege. Er
stellte deshalb an Li Peng die Frage,
welche MaBinahmen die Regierung er-
greifen werde, um eine demokratische
Entscheidungsfindung in Zukunft zu
garantieren und auf diese Weise wei-
tere schwere Fehler zu vermeiden. Li
Peng antwortete darauf lediglich, dafl
"in den vergangenen zehn Jahren gro-
Be Fortschritte bei der Demokratisie-
rung und wissenschaftlichen Begriin-
dung der politischen Entscheidungs-
findung gemacht worden sind ... Natiir-
lich gibt es noch Platz fir Verbesse-
rungen und in Zukunft werden wir ver-
suchen, unsere Arbeit in dieser Hin-
sicht zu verbessern und zu verstiarken".
(Beijing TV, 3.4.89, nach SWB, 6.4.89;
im Wortlaut z.T. abweichende Fassung
in BRu, 16/1989, S.14 ff.)

Auf eine Frage eines Hongkonger
Journalisten beziiglich des Verhaltnis-
ses zwischen Stabilitit und Einheit auf
der einen Seite und Demokratie und
politische Reform auf der anderen
Seite erklarte Li Peng, dal er Demo-
kratie fiir eine gute Sache hielte, aller-
dings miisse der Aufbau der Demokra-
tie den Verhiltnissen eines jeden Lan-
des entsprechen. Chinas Ziel sei es, die
Demokratie zu entwickeln, und wenn
diese Sache richtig gehandhabt wiirde,
konne die wirtschaftliche Entwicklung
beschleunigt und die gesellschaftliche
Stabilitit verbessert werden. Wenn je-
doch die Demokratisierung nicht rich-
tig gehandhabt wiirde - "wenn wir z.B.
dieses Thema zu schnell angehen oder
wenn wir es iibertreiben" - wird sich
dies negativ auf Stabilitit und Einheit
auswirken, und wenn die Stabilitit un-
terminiert wird, dann kénnen Aufbau
und Reformen nicht reibungslos fort-
gesetzt werden.

Die Notwendigkeit nach einer stabilen
Lage wurde von Li Peng auch bei der
Beantwortung einer Frage nach der Si-
tuation der Menschenrechte in China
betont. Die Frage, wie seine Regierung
auf den Appell von fast 100 fithrenden
chinesischen Intellektuellen reagieren
werde, den Oppositionellen Wei Jing-
sheng vorzeitig aus der Haft zu entlas-
sen, und ob sich seine Regierung Ge-
danken dariiber mache, dal sie die
Unterstiitzung von Chinas Intellektuel-
len verlieren konne, beantwortete Li
Peng iiberhaupt nicht.

Auf die Frage, ob China eine politische
Reform éhnlich wie die in der Sowjet-
union plane, antwortete Li Peng ab-
lehnend: China wolle natiirlich seine
politische Struktur reformieren, doch
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dies miisse in Abstimmung mit der Re-
form der Wirtschaft vor sich gehen.
Die Sowjetunion habe ihre besonderen
Verhdltnisse, und das gleiche gelte
auch fiir China, so daB3 China die poli-
tischen Reformen der Sowjetunion
nicht einfach kopieren konne. Jedes
Land solle seine Politik entsprechend
seinen konkreten Verhiltnissen be-
stimmen. -sch-

*(11)
Tod von Hu Yaobang mobilisiert
Studenten

Am 15. April 1989 verstarb der frithere
ZK-Generalsekretair Hu Yaobang an
den Folgen eines Herzanfalls, den er
am 8. April wihrend der 17. Plenar-
sitzung des Politbiiros erlitten hatte.
Hu Yaobang war am 16. Januar 1987
u.a. wegen seiner relativ liberalen Posi-
tion in der Diskussion iiber politische
Reformen im Frithjahr und Sommer
1986 und wegen seiner verstindnisvol-
len Haltung gegeniiber den Studenten-
demonstrationen Ende 1986 gestiirzt
worden. Hu hatte sich in den Jahren
nach Maos Tod vor allem fiir eine
Entdogmatisierung des Maoismus und
des Marxismus in China eingesetzt.
Seine Kritik an der Korruption vieler
Fithrungskader und an der Uberalte-
rung der politischen Fiihrungsspitze
und seine Forderungen nach einem
wirklichen Riicktritt der alten Garde
der Parteiveteranen schafften ihm viele
Feinde. Hu galt als offen und freimii-
tig, ehrlich, bescheiden und doch mu-
tig, und er wurde deshalb offenbar von
einem groBen Teil der Bevolkerung als
eine der wenigen rithmlichen Ausnah-
men innerhalb der Fithrungsspitze an-
gesehen.

Der Tod Hu Yaobangs fithrte vor al-
lem in Beijing zu spontanen Trauerbe-
kundungen vor allem unter der Stu-
dentenschaft, fiir die Hu nach seinem
Sturz so etwas wie ein tragischer Held
wurde. Um das Denkmal fiir die
Volkshelden auf dem Platz vor dem
Tor des Himmlischen Friedens tiirm-
ten sich Kranze, und Erinnerungen
wurden wach an die spontanen Trau-
erkundgebungen fiir Zhou Enlai am 5.
April 1976, die letztlich zu einem
Volksprotest gegen die maoistische
Willkiirherrschaft gerieten.

Nambhafte Intellektuelle wiesen darauf
hin, dal Hu Yaobang die Intellektuel-
len respektiert und vor Verfolgung ge-
schiitzt habe, soweit er konnte. Hu ha-
be sich immer dagegen ausgesprochen,
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zu den alten Unterdriickungsmethoden
gegeniiber den Intellektuellen zu grei-
fen.

Der Tod Hus wurde von vielen Studen-
ten und Intellektuellen auch zum An-
laB genommen, um ihre Unzufrieden-
heit mit der gegenwirtigen Partei- und
Staatsfithrung auszudriicken. Die Stu-
denten nahmen vor allem die konser-
vativen Reformkrifte um Li Peng aufs
Korn, die zwar eine wirtschaftliche Li-
beralisierung befiirworten, eine politi-
sche Liberalisierung hingegen ableh-
nen. Auf zahlreichen Demonstrationen
und Kundgebungen wurde nicht nur
eine vollstindige politische Rehabili-
tierung von Hu Yaobang gefordert,
sondern auch ein entschlossener
Kampf gegen die Korruption und mehr
demokratische Rechte und Freiheiten.
Die Proteste der Studenten setzten
sich bis weit in den Mai fort und gerie-
ten durch die Solidarisierung breiter
Teile der stadtischen Bevolkerung zu
einem friedlichen Volksaufstand gegen
die Herrschaft der konservativen und
orthodoxen Krifte innerhalb der
Staats- und Parteifithrung,

Die groBe offizielle Trauerfeier fiir Hu
Yaobang fand am 22. April 1989 in der
GroBlen Halle des Volkes statt. An der
Feier nahmen 4.000 Funktionire teil,
wihrend drauflen auf dem Platz des
Himmlischen Friedens weit iiber
100.000 Demonstranten dem Verstor-
benen gedachten. Weder in ihrem
Nachruf noch in der von Zhao Ziyang
gehaltenen Trauerrede hatte sich die
Parteifithrung zu dem GroBmut ent-
schlieBen konnen, auf die Umsténde
des Riicktritts von Hu im Januar 1987
einzugehen und Hu auch in diesem
Zusammenhang positiv zu bewerten.
Bezeichnenderweise hielt Deng Xiao-
ping weder die Trauerrede noch prisi-
dierte er iiber die Trauerfeier. Diese
beiden Aufgaben nahmen ZK-Gene-
ralsekretdr Zhao Ziyang und Staats-
prasident Yang Shangkun wahr.

Nach der Trauerfeier, die von den
4.000 Kadern nur iiber den Osteingang
erreicht werden konnte, da der Haupt-
eingang von Demonstranten friedlich
belagert war, wurden die sterblichen
Uberreste von Hu Yaobang ins Kre-
matorium auf dem Babaoshan-Fried-
hof iiberfithrt. Den 15 km langen Weg,
auf dem die sterbliche Hiille von Hu
vom Platz des Himmlischen Friedens
zur FEindscherung gefahren wurde,
sdumten iiber eine Million Menschen.
Viele von ihnen trugen zum Zeichen
ihrer Trauer weie Blumen und
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schwarze Armbinden. Die Urne mit
der Asche Hu Yaobangs soll in einem
Wald in der Provinz Jiangxi beigesetst
werden, der in den frithen 50er Jahrey
von Angehorigen des Kommunis.
schen Jugendverbands auf Initiative
von Hu Yaobang angelegt worden war,
-sch-

*(12)
Offizielle Darstellung der Haftbedin-
gungen von Wei Jingsheng

Nach den massiven Forderungen im
In- und Ausland, den demokratischen
Oppositionellen Wei Jingsheng freizu-
lassen, wurden mehrere offizielle Stel-
lungnahmen zum Fall Wei abgegeben
(siche auch C.a., Mirz 1989, U 10).
Am 19.Mirz 1989 veroffentlichte die
Hongkonger KPCh-Tageszeitung Da
Gong Bao den Bericht eines "Sonder-
korrespondenten" namens Fang Xing,
in dem dieser versuchte, das Strafmaf
gegen Wei Jingsheng und seine fort-
gesetzte Inhaftierung zu rechtfertigen.

Fang Xing trat in seinem Bericht auch
Informationen entgegen, nach denen
die Haftbedingungen und der Gesund-
heitszustand von Wei Jingsheng sehr
schlecht sein sollen. Fang Xing gab die
Auskiinfte eines Fithrungskaders des
Verwaltungsbiiros fiir Umerzichung
des Justizministeriums wider, nach der
Wei Jingsheng seit 1984 in einem Ge-
fangnis im Nordwesten Chinas lebt
(wahrscheinlich das Zuchthaus und
Arbeitslager von Xining in der Provinz
Qinghai). Damit widersprach er Mel-
dungen, nach denen Wei Jingsheng
1987 zuriick nach Beijing verlegt wur-
de.

Nach Auskunft des Kaders des Ver-
waltungsbiiros fiir Umerziehung soll
Wei Jingsheng anfangs unter Hohen-
krankheit gelitten haben, und die Ver-
waltung des Gefingnisses habe ihm ei-
ne "humane Behandlung" gewihrt. Zu
Weis Gesundheitszustand erklirte der
namentlich nicht genannte Funktionar:
"Abgesehen von Zahnschmerzen er-
freut er sich seit 1988 bester Gesund-
heit." Geriichte, nach denen Wei Jing-
sheng in der Haft miBhandelt worden
sei, seien "albernes Geschwatz".

Wei habe im iibrigen ein Schlafzimmer
und ein Wohnzimmer mit Ofen. Das
Gefingnis verfiige iiber ein komg)lett
eingerichtetes Krankenhaus und iiber
eine umfangreiche Bibliothek. Wel
mache davon Gebrauch und lese oft
Romane. Im iibrigen werde Wei jedes
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jahr von seiner jiingeren Schwester
pesucht. Wei diirfe auch Briefkontakte
mit seinen Verwandten unterhalten.

Der Funktionér des Verwaltungsbiiros
fir Umerzichung gab damit eine
Schilderung der Haftbedingungen und
des Gesundheitszustands von Wei
Jingsheng, die den bisherigen Angaben
aus Kreisen der demokratischen Be-
wegung diametral widerspricht.

Der Funktionir des Justizministeriums
erklirte auch, daB sich Wei Jingsheng
auch zehn Jahre nach seiner Inhaftie-
rung der "Umerziehung vom Bosen
um Guten" widersetzt habe und "kei-
ne Spur von Reue" zeige. Da sich Wei
"n der Strafzeit verbesserungsunwillig"
gezeigt habe, deutete der Funktionir
an, daB mit einer Begnadigung von
Wei Jingsheng nicht zu rechnen ist.
(Zitate nach BRu, 2.5.89) -sch-

*(13)
2. Tagung des VII. Nationalen Volks-
kongresses

Die diesjihrige Plenartagung des chi-
nesischen Parlaments, die 2. Tagung
des VII. NVK fand vom 20. Marz bis 4.
April 1989 in Beijing statt. An der Ta-
gung nahmen zwischen 2.700 und 2.800
der insgesamt 2.965 NVK-Abgeordne-
ten teil, darunter auch der frithere ZK-
Generalsekretdr Hu Yaobang, dessen
Anwesenheit auf der Tagung von der
Volkszeitung in Wort und Bild beson-
ders herausgestellt wurde. Mit einer
Ausnahme wurden die zur Abstim-
mung gestellten Berichte und Gesetze
bei nur wenigen Gegenstimmen und
Enthaltungen angenommen. Die Aus-
nahme bildete der BeschluB} iiber den
Antrag des Staatsrats, das Stadtparla-
ment, dessen Standigen Ausschuf3 und
die Stadtregierung von Shenzhen zu
erméchtigen, gesetzliche Bestimmun-
gen und Verordnungen fiir die Wirt-
schaftssonderzone Shenzhen zu erlas-
sen. Von den 2.688 NVK-Abgeordne-
ten stimmten 1.609 dafiir, 247 dagegen
und 805 enthielten sich der Stimme -
e Novum in der Geschichte des Na-
tionalen Volkskongresses.

An der Tagung nahm Deng Xiaoping
liberraschenderweise nicht teil. Deng
scheint seine Teilnahme erst im letzten
Moment abgesagt zu haben, denn das
staatliche Fernsehen hatte anfinglich
Eloch gemeldet, Deng habe an der Er-
Sffnungssitzung  teilgenommen. Ein

SPrech_e:r des NVK mufite den Fern-
Sehbericht spiter dementieren (Reu-
ter, 21.3.89).
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Zwei Tage nach seinem Fernbleiben
von der Eroffnungssitzung der diesjih-
rigen Plenartagung des nationalen Par-
laments erlauterte Deng Xiaoping bei
einem Zusammentreffen mit dem
ugandischen Staatsprasidenten Muse-
veni seine Griinde hierfiir: Er habe da-
rum gebeten, der Veranstaltung fern-
bleiben zu diirfen, weil er sich seine
Gesundheit konservieren wolle. Noch
wichtiger sei, daB "ich mich selbst voll-
sténdig [sic!] von der Biihne zuriickzie-
he und anderen die Arbeit iiberlasse,
denn das ist seit vielen Jahren mein
Ziel". Auf dem XIII. Parteitag (Okto-
ber 1987) sei eine neue Fithrungs-
mannschaft gewahlt worden, und "wir
alten Leute haben uns aus dem Polit-
biiro und dessen Stidndigen Ausschuf}
zuriickgezogen". Es sel nicht gut, wenn
die neuen Fithrer mit dem Gefiihl ar-
beiten miifiten, daB es iiber ihnen noch
einen Machtzirkel gebe. "Hieriiber
miissen wir alten Leute uns bewufit
sein", meinte Deng. (RMRB, 24.3.89)

Auf der Tagesordnung der 2. Tagung
des VII. NVK standen folgende
Hauptpunkte:

- Bericht iiber die Arbeit der Regie-
rung, der von Ministerprasident Li
Peng vorgetragen wurde (Text in:
RMRB, 6.4.89; deutsche Ubersetzung
in: BRu, 15/1989; siche auch C.a,
Mirz 1989, U 12 und 22). An dem Be-
richt wurden nach den Beratungen 120
Anderungen vorgenommen, bevor er
mit 2.682 gegen 2 Stimmen bei 4 Ent-
haltungen verabschiedet wurde.

- Plan fiir die wirtschaftliche und ge-
sellschaftliche Entwicklung im Jahre
1989, der vom stellvertretenden Mi-
nisterprasidenten und Planungschef
Yao Yilin vorgelegt wurde (Text in:
RMRB, 7.4.89; deutsche Ubersetzung
in: BRu, 18/1989; siche auch Ca,
Mirz 1989, U 21). Der Plan wurde mit
2.678 gegen 1 Stimme bei 9 Enthaltun-
gen angenommen.

- Bericht iiber den Staatshaushalt
1988 und iiber das Haushaltsbudget fiir
1989, der von Finanzminister Wang
Binggian vorgetragen wurde (Text in:
RMRB, 7.4.89; deutsche Ubersetzung
in: BRu, 18/1989; sieche auch C.a,
Mirz 1989, U 25).

- Arbeitsbericht des Stindigen Aus-
schusses des NVK, der vom General-
sekretar des Stidndigen Ausschusses,
Peng Chong, vorgetragen wurde (Text
in: RMRB, 8.4.89) und der mit 12 Ge-
genstimmen und 109 Enthaltungen auf
relativ groBe Vorbehalte der Abgeord-
neten stieB3.
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- Arbeitsbericht des Obersten Volks-
gerichtshofs (Text in: RMRB, 9.4.89).

- Arbeitsbericht der Obersten Staats-
anwaltschaft (Text in: RMRB, 9.4.89).

- Verabschiedung der Verwaltungs-
prozeBordnung (Text und Erlduterun-
gen in: RMRB, 10.4.89).

- Verabschiedung der Geschiftsord-
nung des Nationalen Volkskongresses
(Text und Erlauterungen in: RMRB,
10.4.89).

- BeschluB iiber den Antrag des
Staatsrats, das Stadtparlament, dessen
Standigen Ausschufl und die Stadtre-
gierung von Shenzhen zu ermichtigen,
gesetzliche Bestimmungen und Ver-
ordnungen fiir die Wirtschaftssonder-
zone Shenzhen zu erlassen. Da der
Volkskongre3 von Shenzhen noch gar
nicht existiert, wurde der Stindige
NVK-Ausschu3  erméchtigt, nach
Etablierung des Volkskongresses von
Shenzhen einen dem Antrag des
Staatsrats entsprechenden Beschlufl zu
fassen. Relativ viele NVK-Abgeordne-
te waren in dieser Frage der Ansicht,
dafl der NVK die gesetzgebende Ge-
walt nicht an die unteren Ebenen de-
legieren diirfe, da dies zu Verwirrun-
gen im Gesetzgebungssystem fithren
wiirde. So stimmten von den auf der
Abschluflsitzung  anwesenen  2.688
NVK-Abgeordneten nur 1.609 dafiir,
247 dagegen und 805 enthielten sich
der Stimme - eine kleine Sensation.

Wie iiblich fand parallel zu der Tagung
des Nationalen Volkskongresses die
entsprechende Tagung des Nationalen
Komitees der Politischen Konsultativ-
konferenz des Chinesischen Volkes
(PKCV) statt. Diesmal war es die 2.
Tagung des VII. Nationalen PKCV-
Komitees. -sch-

*(14)
17.Plenarsitzung des Politbiiros disku-
tierte Fragen des Erziechungswesens

Das Politbiiro des XIII.ZK der KPCh
kam am 8.April 1989 zu seiner
17.Plenarsitzung zusammen. Das Po-
litbiiro, das mit Ausnahme von zwei
Mitgliedern vollstindig versammelt
war, diskutierte den Entwurf eines
"Beschlusses des Zentralkomitees der
Kommunistischen Partei Chinas iiber
einige Fragen der Entwicklung und der
Reform des Erziehungswesens". Nach
Angaben der Nachrichtenagentur Xin-
hua ist dieser Beschluf3 bereits seit ei-
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nem Jahr in Arbeit. Im April letzten
Jahres hatte sich das Politbiiro auf sei-
ner 7. und 8Plenarsitzung u.a. mit
Fragen des Erziehungswesens befaf3t
und beschlossen, daf3 der Staatsrat eine
Fithrungsgruppe einsetzen solle, die
die wichtigsten Probleme bei der Ent-
wicklung und Reform des Erziehungs-
wesens untersuchen und hierzu Vor-
schldge unterbreiten solle. Der jetzt im
Entwurf vorliegende BeschluB des
Zentralkomitees zum Erziehungswe-
sen stellt ein Produkt der gemein-
samen Bemiihungen des Politbiiros
und des Staatsrats dar und beriicksich-
tigt eine Reihe von Vorschligen von
Abgeordneten des Nationalen Volks-
kongresses, der Politischen Konsulta-
tivkonferenz des Chinesischen Volkes
sowie von Mitgliedern der demokrati-
schen Parteien und verschiedener ge-
sellschaftlicher Organisationen.

Das Politbiiro beschlo3, da3 zu dem
vorliegenden Entwurf des ZK-Be-
schlusses iiber das Erziehungswesen
sowohl innerhalb als auch auBerhalb
der KPCh in noch groBerem Rahmen
als bisher Meinungen gesammelt wer-
den sollen und daB "zu angemessener
Zeit" die 4.Plenartagung des XIII.ZK
einberufen werden solle, um den Ent-
wurf entgiiltig zu beraten und zu ver-
abschieden. (RMRB, 9.4.89)

Die 17.Plenarsitzung des Politbiiros
entbehrte nicht der Tragik, da der im
Januar 1987 gestiirzte ZK-General-
sekretir Hu Yaobang wihrend der
Sitzung eine schwere Herzattacke er-
litt, von der er sich nicht mehr erholen
konnte und an deren Folgen er dann
am 15.April 1989 verstarb. -sch-

*(15)
Flugzeugentfithrung
gescheitert

nach Taiwan

Der Versuch eines 25jahrigen Arbei-
ters, am 24.April 1989 eine Maschine
vom chinesischen Typ YUN-7 auf dem
Flug von Ningbo nach Xiamen zu ent-
fithren und in Taiwan landen zu lassen,
scheiterte. Der Entfitlhrer namens
Liang Aozhen hatte dem Piloten fiir
den Fall seiner Weigerung, nach Tai-
wan zu fliegen, angedroht, das von ihm
mitgefithrte Dynamit in die Luft zu
sprengen. Dem mutigen Piloten gelang
es, den Entfithrer hinters Licht zu fiih-
ren und nach einigen Runden iiber
Fuzhou auf dem dortigen Flugplatz zu
landen. Nachdem der Entfithrer ent-
deckt hatte, daB3 er nicht in Taiwan ge-
landet war, sprengte er sich selbst in
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die Luft. Dabei wurden zwei Passagie-
re verwundet, von denen einer ein Bein
verlor. (Zhongguo Xinwen She, Pe-
king, 25.4.89, nach SWB, 28.4.89; Xin-
hua, chin. 26.4.89, nach SWB, 29.4.89)
-sch-

*(16)
420 Mio. Personalausweise

Mitte Mirz 1989 waren 420 Mio. Chi-
nesen Besitzer von Personalausweisen.
Bis zum 15.September 1989 sollen alle
iiber 16 Jahre alten chinesischen Biir-
ger Personalausweise erhalten haben,
d.h. knapp die Hilfte der jetzt 1,1 Mrd.
Menschen zihlenden Chinesen. (XNA,
3.4.89)

Die Einfithrung von Personalausweisen
war im Mai 1984 vom Staatsrat be-
schlossen worden. Jeder chinesische
Biirger ist gehalten, den Personalaus-
weis bei sich zu tragen, um sich gege-
benenfalls auszuweisen. Die Vorlage
des Personalausweises ist zwingend
notwendig fiir den Empfang von posta-
lischen Geldiiberweisungen und einge-
schriecbenen Postsendungen, fiir den
Kauf von Flugtickets, fiir den Antrag
auf Geschiftslizenz und - last but not
least - fiir die Registrierung der Heirat.
Der Personalausweis hat heute in Chi-
na das frither iibliche "Empfehlungs-
schreiben" (jieshao xin) der eigenen
Einheit abgelost. Damit verbunden
sind also ein Mehr an personlichem
Freiraum und weniger Kontrollmog-
lichkeiten durch die eigene Einbheit.
-sch-

*D
Beidaihe-Arbeitsurlaub und Luxus-
autos gestrichen

Die zentrale Partei- und Staatsfithrung
wird in diesem Sommer nicht in den
Kader-Urlaubsort Beidaihe umziehen,
um dort die schon traditionellen intra-
elitiren Konferenzen abzuhalten. Dies
gab Ministerprasident Li Peng am
6.April 1989 bei einem Treffen mit
Fithrern verschiedener Provinzen be-
kannt. Gleichzeitig erklarte Li Peng,
daB der Import von Luxuswagen ver-
boten worden sei. (Zhongguo Tongxun
She, Hongkong, 11.4.89, nach SWB,
14.4.89)

Ein Grund fir diese Entscheidung
diirfte die groBe Unzufriedenheit in
der Bevolkerung mit der Verschwen-
dung von Steuergeldern durch die Fiih-
rungskader sein. Hinzu kommt, dal3
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durch die angekiindigten MaBnahmep
erhebliche Geldbetrige - darunter
auch Devisen - eingespart werdep
konnten. SchieBlich konnte - sollten
die angekiindigten MaBnahmen aych
tatsichlich ausgefithrt werden - dje
Arbeit der Regierungsbehorden ver-
bessert werden, da bisher im Juli unq
August die Arbeit in manchen Behgr-
den durch den Arbeitsurlaub in Bej.
daihe praktisch zum Stillstand gekom-
men war. Fithrungskader in verschie-
denen Provinzen und Stidten hatten
diese Gepflogenheiten iibernommen
und so das Beidaihe-Syndrom auf den
unteren Ebenen verbreitet. -sch-

*(18)
Mao-Mumie in gutem Zustand

Die mumifizierten sterblichen Uber-
reste des am 9.September 1976 ver-
storbenen fritheren KPCh-Vorsitzen-
den Mao Zedong sind in einem guten
Zustand. Dies berichtete am 8.April
1989 die englisch-sprachige Zeitung
China Daily. Nach Angaben der Lei-
terin des Verwaltungsbiiros der Ge-
dachtnishalle fir Mao Zedong, Frau
Xu Jing, wird die Mao-Mumie regel-
méBig vermessen und gewogen. Hier-
bei seien keine Veranderungen festge-
stellt worden. Frau Xu widersprach
damit Geriichten, dafl die Mao-Mumie
zunehmend schrumpfe. Frau Xu wi-
dersprach auch dem Geriicht, daB die
Regierung jedes Jahr Hunderte von
Millionen Yuan fir die Pflege der
Mao-Mumie aufwende. Seit 1983 un-
terhalte sich das Mao-Mausoleum
selbst durch den Verkauf von Fotos
und Souvenirs sowie durch verschiede-
ne Dienstleistungen fiir Besucher.

Der Bericht scheint eine indirekte qb-
schlidgige Antwort auf Forderungen 1n-
nerhalb der Bevolkerung darzustellen,
die Mao-Mumie einzudschern und das
Mao-Mausoleum einem sinnvolleren
Zweck zuzufiithren. -sch-

Kultur

*(19)
Zhao Ziyang zur Entwicklung und Re-
form des Erziehungswesens

Am 17. April 1989 stellte das ZK der
KPCh in der GroBen Halle des Volkes
seinen "BeschluB zu einigen Fragen
der Entwicklung und Reform des Er-
zichungswesens (Entwurf)" vor 16
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